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Tolkien dit une fois qu’il avait « goûté » plutôt qu’étudié un certain nombre de langages 
(MC:192). Pour donner un "parfum" d’Elfique, j’ai collecté quelques mots de vocabulaire de 
Quenya et de Sindarin, en les groupant sous diverses appellations. Ceci devrait permettre aux 
étudiants potentiels d’évaluer le style de ces langages et peut-être même de ressentir la fusion 
du son et de la signification qui enchantait  Tolkien. Bien sûr, cette liste peut aussi aider à 
acquérir un vocabulaire de base. Mais je crains qu’il faille attendre encore longtemps avant de 
voir un thésaurus Elfique complet! 
 

I: VOCABULAIRE QUENYA CHOISII: VOCABULAIRE QUENYA CHOISII: VOCABULAIRE QUENYA CHOISII: VOCABULAIRE QUENYA CHOISI    
 
PEUPLE:  
 
QuendëQuendëQuendëQuendë "Elfe" (mais ceci est un terme technique habituellement remplacé par EldaEldaEldaElda, qui se 
réfère strictement aux Elfes non-Avari), AtanAtanAtanAtan "Homme (Mortel)" (mais ce terme était à 
l’origine associé aux Trois Maisons des Edain), FiryaFiryaFiryaFirya et FírimaFírimaFírimaFírima "Mortel", NaucoNaucoNaucoNauco "Nain" (aussi 
CasarCasarCasarCasar, du Dwarvish Khazâd), PicinaucoPicinaucoPicinaucoPicinauco ou PityanaucoPityanaucoPityanaucoPityanauco "Petit Nain", OrcoOrcoOrcoOrco ou UrcoUrcoUrcoUrco "Orc".  
 
Termes généraux (probablement) applicables à toutes les races:  
 
quénquénquénquén "personne" (pl. queniqueniqueniqueni), nérnérnérnér "homme" (pl. nerinerinerineri; cf. aussi vëovëovëovëo or vëanervëanervëanervëaner = "homme 
adulte"), nísnísnísnís ou nissënissënissënissë "femme" (pl. nissinissinissinissi), hínahínahínahína "enfant", lapsëlapsëlapsëlapsë "bébé", seldo  seldo  seldo  seldo *"garçon" (?), 
wendëwendëwendëwendë plus tard vevevevendëndëndëndë "jeune  fille". Un "peuple" dans son entier est appelé liëliëliëlië (d’où EldaliëEldaliëEldaliëEldalië 
= le peuple des Elfes). 
 
LA FAMILLE:  
vernovernovernoverno "mari", vessë vessë vessë vessë "femme", indisindisindisindis "mariée" (quelques fois utilisé pour "femme"), ataratarataratar "père" 
(attoattoattoatto = *"papa"), amilamilamilamil ou ammëammëammëammë "mère" (mamilmamilmamilmamil = *"maman"), yondoyondoyondoyondo "fils", yeldëyeldëyeldëyeldë "fille" 
(changé en yendëyendëyendëyendë dans les Etymologies, mais du matériel tardif peut suggérer que Tolkien 
restaura yeldëyeldëyeldëyeldë), torontorontorontoron "frère" (pl. tornitornitornitorni), onónëonónëonónëonónë ou selerselerselerseler "soeur" (pl. selliselliselliselli), indyoindyoindyoindyo "petit-fils, 
descendant", onónaonónaonónaonóna "jumeau" (pl. ónoniónoniónoniónoni). A côté du mot pour "frère" listé ci-dessus, il y a 
aussi otornootornootornootorno "vieux frère, associé" (la forme fem. semblerait être osellëosellëosellëosellë, traduit "soeur, 
associée"). 
 
ANIMAUX:  
Mot général celvacelvacelvacelva "animal  bougeant", cf. aussi lamanlamanlamanlaman (utilisé pour des animaux à quatre 
pattes, pas pour des insectes ou des reptiles), andamundaandamundaandamundaandamunda "éléphant", huo huo huo huo "chien" (ronyoronyoronyoronyo 
"chien de chasse"), hyalmahyalmahyalmahyalma "coquillage, conque" (au moins techniquement un animal et pas 
une plante!), leucaleucaleucaleuca "serpent" (aussi angoangoangoango pl. angwiangwiangwiangwi), lingwëlingwëlingwëlingwë "poisson" (halahalahalahala "petit poisson"),    
lókëlókëlókëlókë "ver, dragon" (aussi la forme plus longue angulókëangulókëangulókëangulókë; cf. aussi rámalókërámalókërámalókërámalókë "dragon ailé", 
urulókëurulókëurulókëurulókë "dragon de feu", lingwilókëlingwilókëlingwilókëlingwilókë "serpent de mer"), máma máma máma máma "mouton", morcomorcomorcomorco "ours", 
mundomundomundomundo "boeuf" (ce mot peut aussi signifier "museau"), *nyaronyaronyaronyaro "rat" (mauvaise lecture 
"nyano" dans LR:379), rárárárá "lion" (pl. rávirávirávirávi), rácarácarácaráca et narmonarmonarmonarmo "loup" (nauronauronauronauro "loup-garou"), roccoroccoroccorocco 
"cheval", ruscoruscoruscorusco "renard", wilwarinwilwarinwilwarinwilwarin "papillon".  Le matériel antérieur a mëoimëoimëoimëoi "chat",  mais ce 
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mot semble étrange en Quenya mature (pas d’autres singuliers en -oioioioi). Une source antérieure a 
aussi nionnionnionnion ou niernierniernier pour "abeille", noldarënoldarënoldarënoldarë ou nolpanolpanolpanolpa pour "taupe" et yaxëyaxëyaxëyaxë (ou yaxiyaxiyaxiyaxi) pour 
"vache".  
 
Oiseaux:  
aiwëaiwëaiwëaiwë ou filitfilitfilitfilit "(petit) oiseau" (pl. filicifilicifilicifilici), alqua alqua alqua alqua "cygne", ammalëammalëammalëammalë un oiseau jaune ou "pivert 
jaune", cucucucu ou cuacuacuacua "colombe", halatir halatir halatir halatir ou halatirno halatirno halatirno halatirno "martin pêcheur", lindo lindo lindo lindo "chanteur" (oiseau 
chanteur), lómelindë lómelindë lómelindë lómelindë "rossignol" (à savoir tindómereltindómereltindómereltindómerel = Sindarin tinúviel), maiwëmaiwëmaiwëmaiwë "mouette", 
soronsoronsoronsoron ou sornësornësornësornë "aigle", tambarotambarotambarotambaro "pivert", tuilindotuilindotuilindotuilindo "hirondelle", ququququácoácoácoáco "corbeau" (aussi corcocorcocorcocorco).  
 
PLANTES:  
olvaolvaolvaolva "plante", uilë uilë uilë uilë "longue plante traînante, spécialement algues" (qui est explicitement 
ëaruilëëaruilëëaruilëëaruilë), salquë salquë salquë salquë "herbe", sarasarasarasara "herbe sèche et raide ", lassëlassëlassëlassë "feuille", olwaolwaolwaolwa "branche", tussatussatussatussa 
"buisson", hwanhwanhwanhwan "éponge, champignon", lótëlótëlótëlótë "fleur", lossëlossëlossëlossë "fleur" (habituellement blanche), 
nieninquënieninquënieninquënieninquë "perce-neige", asëa aranionasëa aranionasëa aranionasëa aranion "athelas, feuille des rois".  
Arbres:  
aldaaldaaldaalda "arbre", ornë ornë ornë ornë "arbre" (plus petit et plus mince comme une  bouleau ou sorbier), alalmëalalmëalalmëalalmë 
"orme", ferenferenferenferen "hêtre", erererercassëcassëcassëcassë "houx", malinornë malinornë malinornë malinornë "mallorn", norno norno norno norno "chêne", tasartasartasartasar ou tasarëtasarëtasarëtasarë 
"saule", tyulussëtyulussëtyulussëtyulussë "peuplier". (Voir aussi la Botanique de David Salo, couvrant le  « Qenya » 
antérieur de Tolkien.) 
 
METAUX, SUBSTANCES, ELEMENTS:  
ermaermaermaerma, ormaormaormaorma et hroahroahroahroa "matière (physique)", ttttinco inco inco inco ou rautarautarautarauta "métal", maltamaltamaltamalta "or" (aussi poétique 
cullocullocullocullo "or rouge"), telpëtelpëtelpëtelpë ou tyelpëtyelpëtyelpëtyelpë "argent", angaangaangaanga "fer", cemencemencemencemen "terre, sol", nénnénnénnén "eau", nárënárënárënárë 
"flamme, feu", vilyavilyavilyavilya, wilmawilmawilmawilma ou wistawistawistawista "air", lossëlossëlossëlossë "neige", helcëhelcëhelcëhelcë "glace", litsëlitsëlitsëlitsë "sable", astoastoastoasto 
"poussière", ondoondoondoondo "pierre" (comme matériel, mais aussi utilisé = roche), rossërossërossërossë "rosée", hrávëhrávëhrávëhrávë 
"viande", sercësercësercësercë "sang" (aussi yáryáryáryár), hyellëhyellëhyellëhyellë "verre", tótótótó "laine", fallëfallëfallëfallë "écume". 
 
PARTIES DU CORPS:  
cár cár cár cár "tête", loxëloxëloxëloxë ou findëfindëfindëfindë "cheveu" (le terme pour chevelure est findessëfindessëfindessëfindessë), antaantaantaanta "visage", hénhénhénhén 
"oeil" (pl. hendihendihendihendi, ou duel henduhenduhenduhendu), lárlárlárlár "paire d’oreilles", nengwënengwënengwënengwë "nez", anto anto anto anto "bouche", pé  pé  pé  pé 
"lèvre" (selon une source tardive; dans les Etymologies, la traduction était "bouche"), neletneletneletnelet 
"dent" (pl. nelcinelcinelcinelci), lamba lamba lamba lamba "langue" (mais "langue" = langage est lambëlambëlambëlambë), fangafangafangafanga "barbe", lancolancolancolanco 
"gorge", yatyatyatyat (yahtyahtyahtyaht-) "cou", hónhónhónhón "(physique) coeur" (indoindoindoindo = coeur symbolique), ranco ranco ranco ranco "bras" 
(pl. ranquiranquiranquiranqui), má má má má "main", cambëcambëcambëcambë "creux de la main", quárëquárëquárëquárë "poing", lepsëlepsëlepsëlepsë "doigt", tiucotiucotiucotiuco 
"cuisse", telco telco telco telco "jambe" (pl. telquitelquitelquitelqui), táltáltáltál "pied", tallunëtallunëtallunëtallunë "plante du pied", axoaxoaxoaxo "os". Le matériel 
antérieur a aussi ólemëólemëólemëólemë "coude" et aldamoaldamoaldamoaldamo "dos". Le mot pour le corps entier est hroahroahroahroa (aussi 
utilisé = "matière physique"). Quelque part il peut y avoir une enveloppe scellée contenant 
une feuille de papier avec les désignations des organes génitaux furtivement établis par 
Tolkien derrière des portes verouillées. 
 
QUELQUES TITRES ET PROFESSIONS:  
aranaranaranaran "roi", táritáritáritári "reine", cunducunducunducundu "prince", aranelaranelaranelaranel "princesse", heruheruheruheru "seigneur", heriheriheriheri "dame", 
arquenarquenarquenarquen "un noble", aryonaryonaryonaryon ou haryonharyonharyonharyon "héritier", roquenroquenroquenroquen "chevalier", cánocánocánocáno "commandant", 
tercánotercánotercánotercáno "hérault", istyaristyaristyaristyar "étudiant", saironsaironsaironsairon "magicien" (mais Gandalf était un istaristaristaristar), ingólemoingólemoingólemoingólemo 
"sage", lambengolmolambengolmolambengolmolambengolmo "maître du savoir des langues" (linguiste), tanotanotanotano "artisan, forgeron", 
qqqquentarouentarouentarouentaro "narrateur", samnosamnosamnosamno "charpentier, constructeur", tyarotyarotyarotyaro "acteur, agent", cemnarocemnarocemnarocemnaro ou 
centanocentanocentanocentano "potier". (Voir le chapitre Guerre et armement pour "guerrier" et "lancier".) 
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NOURRITURE:  
apsaapsaapsaapsa "met cuisiné, repas", mastamastamastamasta "pain", sávasávasávasáva "jus", pirya pirya pirya pirya "jus, sirop", líslíslíslís "miel" (lisslisslissliss-), yávëyávëyávëyávë 
"fruit", porëporëporëporë "farine, repas", culumaculumaculumaculuma "orange", sulcasulcasulcasulca "racine comestible", coimascoimascoimascoimas "lembas", 
miruvórëmiruvórëmiruvórëmiruvórë une boisson bue lors des festivals à Valinor (traduit "hydromel" dans Namárië), 
limpëlimpëlimpëlimpë "vin, boisson des Valar". Le matériel antérieur donne aussi sulpasulpasulpasulpa "soupe", piopiopiopio "prune, 
cerise", piuccapiuccapiuccapiucca "baie" (ou spécifiquement "mûre") et tyurutyurutyurutyuru "fromage".  
 
TERMES GEOGRAPHIQUES:  
nórënórënórënórë "pays", nóriënóriënóriënórië "contrée", ardaardaardaarda "royaume, un pays ou une région particulière", ménaménaménaména 
"région", menmenmenmen "place, endroit", rénarénarénaréna "bordure", pelerpelerpelerpeler "champ clôturé", pandapandapandapanda "clôture", oronoronoronoron 
"montagne" (pl. orontiorontiorontioronti), rassë rassë rassë rassë et tildë tildë tildë tildë "pic, corne", amboamboamboambo "colline", cilyacilyacilyacilya "crevasse", nandënandënandënandë 
"vallée", tumbotumbotumbotumbo "vallée profonde, sous ou parmi des collines", yáwëyáwëyáwëyáwë "ravin, crevasse, abîme", 
pendëpendëpendëpendë "pente, déclivité", mallëmallëmallëmallë "route, rue" (pl. mallermallermallermaller), tië tië tië tië "chemin", taurëtaurëtaurëtaurë "grand bois, 
forêt", ehtelëehtelëehtelëehtelë "source", ailinailinailinailin "lec" (aussi linyalinyalinyalinya), ringëringëringëringë "lac froid (dans les montagnes)", sírë sírë sírë sírë 
"rivière", nellënellënellënellë "ruisseau", hópahópahópahópa "refuge", hrestahrestahrestahresta ou hyapathyapathyapathyapat "rivage", falassëfalassëfalassëfalassë "plage", ëarëarëarëar 
"mer", celmacelmacelmacelma "canal", toltoltoltol "île" (pl. tollitollitollitolli; "tolle" dans LR:394 est évidemment une mauvaise 
lecture), lónalónalónalóna "île, terre éloignée".  
 
Directions:  
FormenFormenFormenFormen "nord", HyarmenHyarmenHyarmenHyarmen "sud", NúmenNúmenNúmenNúmen "ouest", RómenRómenRómenRómen "est". 
 
TEMPS (qu’il fait):  
mistmistmistmistëëëë "pluie fine", fanyafanyafanyafanya "nuage", lumbolumbolumbolumbo "nuage (sombre, bas) ", súrësúrësúrësúrë et vaiwavaiwavaiwavaiwa "vent", árëárëárëárë 
"lumière du soleil", hísëhísëhísëhísë et hísiëhísiëhísiëhísië "brume", raumoraumoraumoraumo "(bruit d’une) tempête", nixënixënixënixë "givre". Le 
matériel antérieur a lúrëlúrëlúrëlúrë "temps sombre" et l’adjectif correspondant lúrëalúrëalúrëalúrëa "sombre, couvert". 
 
OBJETS CELESTES: 
 AnarAnarAnarAnar "Soleil" (aussi appelé NairaNairaNairaNaira et Vása Vása Vása Vása), IsilIsilIsilIsil "Lune" (aussi appelée RánaRánaRánaRána), elenelenelenelen (poétique 
élélélél) "étoile" (aussi tinwëtinwëtinwëtinwë et nillënillënillënillë, quelques fois avec des significations spécialisées), tingilyëtingilyëtingilyëtingilyë ou 
tingilindëtingilindëtingilindëtingilindë "étoile scintillante".  
 
Planètes:  
EärendilEärendilEärendilEärendil "Vénus", CarnilCarnilCarnilCarnil "Mars", AlcarinquëAlcarinquëAlcarinquëAlcarinquë "Jupiter" (et plus aléatoire NénarNénarNénarNénar "Neptune", 
LuinilLuinilLuinilLuinil "Uranus" et LumbarLumbarLumbarLumbar "Saturne").  
 
Constellations:  
TelumehtarTelumehtarTelumehtarTelumehtar ou MenelmacarMenelmacarMenelmacarMenelmacar "Homme à l’épée du Ciel" = Orion, ValacircaValacircaValacircaValacirca "Faucille des 
Valar" = (Grande Ourse), WilwarinWilwarinWilwarinWilwarin "Papillon" = Cassiopée (?). Quelques autres constellations 
sont nommées mais sont difficiles à identifier. Le mot général pour "ciel, cieux": menelmenelmenelmenel (aussi 
hellëhellëhellëhellë). Cf. aussi fanyarëfanyarëfanyarëfanyarë "couches d’air supérieures et cieux". 
 
MUSIQUE, POESIE, INSTRUMENTS, MUSICIENS:  
lindalëlindalëlindalëlindalë ou lindelëlindelëlindelëlindelë "musique", lírëlírëlírëlírë "chanson", lairëlairëlairëlairë "poème" (ne pas confondre avec un 
homophone signifiant "été"), nainië nainië nainië nainië "une lamentation", verbe lirlirlirlir- "chanter", verbe nandanandanandananda- 
"jouer de la harpe", nom nandënandënandënandë "harpe" (nandenandenandenandellëllëllëllë "petite harpe"), nandaronandaronandaronandaro "harpiste", nyellonyellonyellonyello 
"chanteur" (aussi lindolindolindolindo, mais ceci est aussi utilisé pour les oiseaux), nyellënyellënyellënyellë "cloche". Le 
matériel antérieur a aussi salmasalmasalmasalma "lyre". 
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GUERRE ET ARMEMENT:  
ohtaohtaohtaohta "guerre", verbe ohtacarohtacarohtacarohtacar- "faire la guerre", verbe mahtamahtamahtamahta- "manier une arme, combattre", 
ohtarohtarohtarohtar, ohtatyaroohtatyaroohtatyaroohtatyaro et mahtarmahtarmahtarmahtar "guerrier", ehtyarehtyarehtyarehtyar "lancier", cotumocotumocotumocotumo "ennemi", macilmacilmacilmacil "épée", langolangolangolango 
"large épée", ecetecetecetecet "petite épée à large lame", sicilsicilsicilsicil "dague, couteau", quinga quinga quinga quinga "arc" (aussi cúcúcúcú), 
pilinpilinpilinpilin "flèche" (pl. pilinpilinpilinpilindidididi), nehtënehtënehtënehtë "tête de lance", ehtëehtëehtëehtë ou eccoeccoeccoecco "lance", turmaturmaturmaturma "bouclier", cassacassacassacassa 
ou carmacarmacarmacarma "casque". Le matériel antérieur a hossëhossëhossëhossë "armée". 
 
ARCHITECTURE:  
ataquëataquëataquëataquë "construction", coacoacoacoa "maison" (aussi carcarcarcar, cardcardcardcard-), ampanoampanoampanoampano "construction, salle de bois", 
andoandoandoando "porte" (andonandonandonandon "grande porte"), fendafendafendafenda "seuil", sambësambësambësambë "chambre", caimasancaimasancaimasancaimasan "chambre à 
coucher" (pl. caimasambicaimasambicaimasambicaimasambi), tópatópatópatópa "toit", talantalantalantalan "sol" (pl. talamitalamitalamitalami), rambarambarambaramba "mur", mindomindomindomindo "tour 
(isolée) " (mindonmindonmindonmindon "grande tour"), ostoostoostoosto "cité, ville avec un  mur autour", opelëopelëopelëopelë "maison 
fortifiée ou village, ville", hrótahrótahrótahróta "habitation souterraine, grotte artificielle maison creusée dans 
la roche", telmatelmatelmatelma "le dernier élément dans une structure" (comme un couronnement, ou un 
pinacle). 
 
TEMPS (qui passe):  
lú lú lú lú "un moment, occasion", lúmë lúmë lúmë lúmë "heure, temps", vanwiëvanwiëvanwiëvanwië "le passé", yárëyárëyárëyárë "les jours anciens", 
yalúmëyalúmëyalúmëyalúmë "les temps anciens", aurëaurëaurëaurë "jour" (aussi arëarëarëarë), lómëlómëlómëlómë "nuit" (mais quelques fois utilisé = 
"crépuscule"; autres termes pour "nuit" incluent lólólóló, mórëmórëmórëmórë et HuiHuiHuiHui/FuiFuiFuiFui), áraáraáraára "aube", arinarinarinarin "matin", 
ariëariëariëarië "jour", sinyësinyësinyësinyë "soir", tindómëtindómëtindómëtindómë et undómëundómëundómëundómë "crépuscule" (vers l’aube et vers le soir, 
respectivement), anarórëanarórëanarórëanarórë "lever de soleil", núronúronúronúro ou andúnëandúnëandúnëandúnë "coucher de soleil", asta asta asta asta "mois", 
loaloaloaloa "année" (astronomiquement parlant coranarcoranarcoranarcoranar "tour autour du soleil"), yényényényén "longue année" 
(« Siècle » Elfique de 144 années solaires), randarandarandaranda "cycle, âge".  
Saisons:  
coirëcoirëcoirëcoirë "agitation" (printemps précoce), tuilë tuilë tuilë tuilë *"bourgeonnement" (printemps tardif), lairë  lairë  lairë  lairë "été" 
(à ne pas confondre avec le mot signifiant "poème", voir ci-dessus), yáviëyáviëyáviëyávië "récolte" (automne 
précoce), quellëquellëquellëquellë "se faner" (automne tardif), hrívëhrívëhrívëhrívë "hiver". Pour "automne", les mots 
lasselantalasselantalasselantalasselanta "chute de feuilles" et lassewintalassewintalassewintalassewinta *"dispersion des feuilles" étaient aussi utilisés.  
Mois:  
NarvinyëNarvinyëNarvinyëNarvinyë "janvier", NénimëNénimëNénimëNénimë "février", SúlimëSúlimëSúlimëSúlimë "mars", VíressëVíressëVíressëVíressë "avril", LótessëLótessëLótessëLótessë "mai", NáriëNáriëNáriëNárië 
"juin", CermiëCermiëCermiëCermië "juillet", ÚrimëÚrimëÚrimëÚrimë "août", YavanniëYavanniëYavanniëYavannië "septembre", NarqueliëNarqueliëNarqueliëNarquelië "octobre", HísimëHísimëHísimëHísimë 
"novembre", RingarëRingarëRingarëRingarë "décembre". 
 
NOMBRES:  
minëminëminëminë 1, attaattaattaatta 2, neldëneldëneldëneldë 3, cantacantacantacanta 4, lempëlempëlempëlempë 5, enquëenquëenquëenquë 6, otsootsootsootso 7, toltotoltotoltotolto 8, nertënertënertënertë 9, cainecainecainecainennnn 10, minquëminquëminquëminquë 
11. Pour 12 seule la racine RÁSAT est donnée, mais il est généralement admis que le mot 
Quenya doit être *rastarastarastarasta. Les nombres plus élevés sont incertains. Le mot haranyëharanyëharanyëharanyë, la dernière 
année du siècle, pourrait signifier littéralement "le centième", pointant vers *haranyaharanyaharanyaharanya comme 
le mot pour "centième" et peut-être *haranharanharanharan (*harnaharnaharnaharna?) comme le mot pour "cent". Le Sindarin 
host signifie "gross", 144, le premier nombre à trois chiffres dans le système Elfique de 
numérotation duodécimal, mais le parent Quenya hostahostahostahosta est simplement défini comme un 
"grand nombre". 
 
COULEURS:  
carnëcarnëcarnëcarnë "rouge", culuinaculuinaculuinaculuina "orange" (adj. seulement - le fruit est appelé culumaculumaculumaculuma!), fánafánafánafána ou fánëfánëfánëfánë 
"blanc" (comme les nuages), helwa helwa helwa helwa "bleu pâle", laiqua laiqua laiqua laiqua "vert", laurëa laurëa laurëa laurëa "doré", lossë lossë lossë lossë "blanc-
neige" (aussi le nom "neige"), luin luin luin luin "bleu", malina malina malina malina "jaune", morëmorëmorëmorë ou mornamornamornamorna "noir", ninquëninquëninquëninquë 
"blanc", silma  silma  silma  silma "argent, brillant d’un éclat argenté", sindë sindë sindë sindë (ou sindasindasindasinda) "gris", varnë varnë varnë varnë "basané,brun 
(foncé)". Les Vanyar utilisaient aussi quelques mot pour les couleurs adoptés du Valarin: ezelezelezelezel 
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ou ezellaezellaezellaezella "vert", nasarnasarnasarnasar "rouge", ulbanulbanulbanulban "bleu", tulcatulcatulcatulca "jaune". Ceux-ci n’étaient apparemment 
pas en usage parmi les Noldor. 
 
 
QUELQUES ADJECTIFS COMMUNS:  
vanyavanyavanyavanya ou vanimavanimavanimavanima "beau" (aussi lindalindalindalinda), mára mára mára mára "utile, bon" (pour des choses), raicraicraicraicaaaa "faux, tordu", 
ulcaulcaulcaulca ou úmëaúmëaúmëaúmëa "mauvais, malfaisant", hallahallahallahalla "grand", anda anda anda anda "long", sinta sinta sinta sinta "court", alta alta alta alta "grand" (en 
taille), úraúraúraúra "large", úvëa úvëa úvëa úvëa "très large, abondant", tittatittatittatitta "minuscule", pityapityapityapitya *"petit", parcaparcaparcaparca "sec", 
mixamixamixamixa "mouillé", arcaarcaarcaarca "étroit", nindë nindë nindë nindë "mince" (aussi terenterenterenteren), tiuca tiuca tiuca tiuca "gros, gras", lunga lunga lunga lunga "lourd", 
lissëlissëlissëlissë "doux", sárasárasárasára "amer", quantaquantaquantaquanta "plein", lustalustalustalusta "vide", laucalaucalaucalauca "chaud", ringaringaringaringa (ou ringëringëringëringë) "froid", 
foryaforyaforyaforya "droit", hyaryahyaryahyaryahyarya "gauche", vinyavinyavinyavinya "nouveau" (aussi sinyasinyasinyasinya), yerna yerna yerna yerna "vieux, usé" (des 
choses), nessanessanessanessa "jeune", linyenwalinyenwalinyenwalinyenwa "vieux" (lit. "ayant beaucoup d’années"; ce mot ne désigne 
pas la faiblesse puisque les Elfes étaient immortels), cuinacuinacuinacuina "en vie", coirëacoirëacoirëacoirëa "vivant", qualinqualinqualinqualin 
"mort" (mais firinfirinfirinfirin en référence à la mort naturelle des mortels). 
 
QUELQUES VERBES COMMUNS:  
carcarcarcar- "faire", harya harya harya harya- "posséder, *avoir", cen cen cen cen- "voir", hlarhlarhlarhlar- "entendre", istaistaistaista- "connaître" (passé 
sintësintësintësintë), lelya lelya lelya lelya- "aller" (passé lendëlendëlendëlendë), matmatmatmat- "manger", mermermermer- "souhaiter, désirer, vouloir", mótamótamótamóta- 
"travailler dur", tul tul tul tul- "venir", quetquetquetquet- "parler", hirhirhirhir- "trouver", antaantaantaanta- "donner", melmelmelmel- "aimer" 
(comme un ami), silsilsilsil- "briller". 
 
PREPOSITIONS:  
ambaambaambaamba, ama ama ama ama "haut, en haut", an an an an "pour", ana ana ana ana "vers" (aussi nananana), apa  apa  apa  apa "après", ara ara ara ara "hors, dehors", 
arta arta arta arta "à travers" (seulement attesté dans le matériel antérieur), arwa arwa arwa arwa "ayant, *avec" (suivi du 
génitif), enga enga enga enga "sauf [= *excepté]", et et et et "hors de" (suivi de l’ablatif), hequa hequa hequa hequa "excepté", ho ho ho ho "de" 
(le point de vue de l’orateur étant hors de la chose laissée), imbë imbë imbë imbë "entre", mi  mi  mi  mi "dans" (mí mí mí mí "dans 
le"), mirmirmirmir ou minna minna minna minna "dans, à l’intérieur", na na na na "vers" (aussi anaanaanaana), nu nu nu nu "sous" (aussi nononono), undu undu undu undu "en 
bas, en dessous", or or or or "sur", terterterter, terë terë terë terë "à travers", ve ve ve ve "comme", yo yo yo yo *"avec" (?). Il nous manque 
particulièrement un mot pour "avant". 
 
 

II: VOCABULAIRE SINDARIN CHOISIII: VOCABULAIRE SINDARIN CHOISIII: VOCABULAIRE SINDARIN CHOISIII: VOCABULAIRE SINDARIN CHOISI    
 
Note: En "Noldorin", le langage que Tolkien révisa pour produire le Sindarin, beaucoup de mots montrent un lhlhlhlh- 
et un rhrhrhrh- initial, sc. L et R muets. Peut-être que Tolkien révisa la phonologie historique, et en Sindarin comme 
nous le connaissons dans le SdA et dans des sources postérieures, beaucoup de mots "Noldorin" en lhlhlhlh-, rhrhrhrh- 
devraient avoir un llll- et un  rrrr- normal à la place. Comparez par exemple le "Noldorin" lhamlhamlhamlham "langue" (LR:367 s.v. 
LAM) avec le Sindarin mature lamlamlamlam (WJ:394). Les mots "Noldorin" listés ci-dessous devraient être altérés pour se 
conformer avec la vision tardive de Tolkien de la phonologie Sindarin, et lhlhlhlh----, rhrhrhrh- sont retenus seulement où ces 
sons ont une place légitime en Sindarin (ex. dans rhawrhawrhawrhaw "viande"). 
 
PEUPLE:  
EdhelEdhelEdhelEdhel "Elfe" (ancien EledhEledhEledhEledh), AdanAdanAdanAdan " Homme (mortel)" (pl. EdainEdainEdainEdain – mais ce terme était à 
l’origine associé avec les Hommes des Trois Maisons), FírebFírebFírebFíreb "Mortel", NogothNogothNogothNogoth "Nain" (aussi 
NornNornNornNorn, mais le peuple dans son entier était habituellement appelé NaugrimNaugrimNaugrimNaugrim), NibinNibinNibinNibin----naugnaugnaugnaug "Petit 
Nain", OrchOrchOrchOrch "Orc".  
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Termes généraux (probablement) applicables à toutes les races: 
  
bennbennbennbenn "homme" (proprement "mari", mais le mot a acquis un sens général et remplaça l’ancien 
dîrdîrdîrdîr), bessbessbessbess "femme" (proprement "épouse", remplaçant l’ancien dîdîdîdî), dessdessdessdess "jeune fille", hênhênhênhên 
"enfant", laeslaeslaeslaes "bébé", gwenngwenngwenngwenn "fille". Le terme pour un "peuple" (un groupe ethnique) est 
gwaithgwaithgwaithgwaith, mais en référence à des groupes moins civilisés (comme les Orcs et la majorité des 
Hommes non Edain), les Sindar utilisaient plutôt le mot hothhothhothhoth "horde". 
 
LA FAMILLE 
 
hervennhervennhervennhervenn "mari", herves herves herves herves "femme" (aussi bessbessbessbess, mais ceci a aussi acquis un sens général 
"femme"), dîsdîsdîsdîs "mariée", adaradaradaradar "père" (adaadaadaada = *"papa"?), nanethnanethnanethnaneth "mère" (nananananananana = *"maman"), iôn iôn iôn iôn 
ou ionnionnionnionn "fils", sellsellsellsell (et ielliellielliell) "fille", muindormuindormuindormuindor "frère" (aussi poétique tôrtôrtôrtôr), muinthelmuinthelmuinthelmuinthel "soeur" 
(aussi thêlthêlthêlthêl), ggggwanunigwanunigwanunigwanunig "jumeau" (gwanûngwanûngwanûngwanûn "paire de jumeaux"; PM:365 donne aussi un pl. 
gwenyngwenyngwenyngwenyn "jumeaux"). A côté des mots pour "frère" listé ci-dessus, il y a aussi gwadorgwadorgwadorgwador "vieux 
frère, associé" (la forme fem. Semblerait être gwathelgwathelgwathelgwathel, traduit "soeur, associée"). Terme 
général gwanurgwanurgwanurgwanur "parent, parenté". Cf. aussi herthherthherthherth "famille, ménage" (aussi signifiant 
"troupe"). 
 
ANIMAUX:  
Mot général lavanlavanlavanlavan (pas utilisé pour les insectes ou reptiles), annabonannabonannabonannabon "éléphant", arasarasarasaras "cerf", 
brôgbrôgbrôgbrôg "ours" (aussi appelé meglimeglimeglimegli = "mangeur de miel"), ccccaboraboraborabor "grenouille", draugdraugdraugdraug ou garafgarafgarafgaraf 
"loup" (gaurgaurgaurgaur "loup-garou"), gwilwilethgwilwilethgwilwilethgwilwileth "papillon", halfhalfhalfhalf "coquillage" (pas une plante!), hû hû hû hû 
"chien", lyglyglyglyg "serpent", limlimlimlim "poisson", lhûglhûglhûglhûg "ver, dragon" (aussi la forme plus longue amlugamlugamlugamlug; 
cf. aussi limluglimluglimluglimlug "serpent de mer"), mamamamaewewewew "mouette" (aussi pl. mýlmýlmýlmýl "mouettes", sg. Non 
attesté), nârnârnârnâr "rat", rawrawrawraw "lion", rýnrýnrýnrýn "chien de chasse", roch roch roch roch "cheval". 
  
Oiseaux:        
aewaewaewaew ou filegfilegfilegfileg "(petit) oiseau", alph alph alph alph "cygne" (pl. eilpheilpheilpheilph), corchcorchcorchcorch "corbeau" (aussi *crabancrabancrabancraban, pl. 
crebaincrebaincrebaincrebain dans SdA1/II ch. 3), cugcugcugcuguuuu "colombe", emlinemlinemlinemlin un oiseau jaune "pivert jaune", heledir heledir heledir heledir 
"martin pêcheur", dúlin dúlin dúlin dúlin "rossignol" (archaïque tinúvieltinúvieltinúvieltinúviel), tavortavortavortavor "pivert", thoronthoronthoronthoron "aigle", tuilinntuilinntuilinntuilinn 
"hirondelle". 
 
PLANTES:  
salch salch salch salch "herbe" (thârthârthârthâr "herbe dure"), salabsalabsalabsalab "herbe", uil uil uil uil "algue", lasslasslasslass "feuille", golfgolfgolfgolf "branche", lothlothlothloth 
"fleur", gwalothgwalothgwalothgwaloth "fleur, collection de fleurs", eregeregeregereg ou êgêgêgêg "épine", aeglosaeglosaeglosaeglos 'épine de neige', une 
plante comme l’ajonc, mais plus large et avec des fleurs blanches, alfirinalfirinalfirinalfirin une fleur (blanche?) 
aussi connue comme uilosuilosuilosuilos (appelée simbelmynë ou "Evermind" en Vieil Anglais représentant 
le Rohirric; alfirin et uilos signifient "immortel" et "toujours blanche"), athelasathelasathelasathelas "feuille des 
rois", elanor elanor elanor elanor 'étoile du soleil' (une fleur), niphredilniphredilniphredilniphredil "perce-neige", seregonseregonseregonseregon "lierre", hwandhwandhwandhwand 
"éponge, champignons".  
 
Arbres:  
galadhgaladhgaladhgaladh "arbre" (un autre mot, ornornornorn, est tombé hors de l’usage commun mais a survécu en 
poésie et comme partie de nombreux noms), tosstosstosstoss "arbres qui poussent lentement" (comme 
érable, aubépine, épine noire, houx etc.), brethilbrethilbrethilbrethil "hêtre", dodododoron ron ron ron "chêne", ereg ereg ereg ereg ou eregdoseregdoseregdoseregdos 
"arbre saint", lalwenlalwenlalwenlalwen ou lalornlalornlalornlalorn "orme", mallorn  mallorn  mallorn  mallorn 'arbre jaune', mallorn, tathartathartathartathar "saule", thaunthaunthaunthaun 
(thônthônthônthôn) "pin", tulus tulus tulus tulus "peuplier". 
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METAUX, SUBSTANCES, ELEMENTS:  
tinc tinc tinc tinc ou raudraudraudraud "métal", maltmaltmaltmalt (et glaurglaurglaurglaur) "or", celebcelebcelebceleb "argent", angangangang "fer", cefcefcefcef "terre, sol", nennennennen "eau", 
naurnaurnaurnaur "flamme, feu", gwelwgwelwgwelwgwelw "air", sarnsarnsarnsarn "pierre" (comme matériel), glossglossglossgloss "neige", helegheleghelegheleg 
"glace", lithlithlithlith "sable", astastastast "poussière", rhawrhawrhawrhaw "viande", seregseregseregsereg ou iâriâriâriâr "sang", helehelehelehele "verre", tawtawtawtaw 
"laine", falffalffalffalf "écume". 
 
PARTIES DU CORPS:  
dôldôldôldôl ou doldoldoldol "tête", henhenhenhen "oeil" (cf. Amon HenAmon HenAmon HenAmon Hen "Colline de l’Oeil" dans le SdA - les Etymologies 
donnent hênhênhênhên avec une longue voyelle, mais ailleurs, hênhênhênhên est traduit "enfant"), nîf nîf nîf nîf "face, 
visage" (aussi thîrthîrthîrthîr), lawslawslawslaws "cheveu", fînfînfînfîn "un cheveu", finnfinnfinnfinn "une tresse", lhewiglhewiglhewiglhewig "oreille" (lhawlhawlhawlhaw 
"paire d’oreilles"), nemnemnemnem "nez", nêl nêl nêl nêl ou nelegnelegnelegneleg "dent", lamlamlamlam "langue", fangfangfangfang "barbe", iaethiaethiaethiaeth "cou", 
lanclanclanclanc "gorge", hûnhûnhûnhûn "coeur", ranc ranc ranc ranc "bras", cam cam cam cam "main" (camlandcamlandcamlandcamland "paume de la main"), paur paur paur paur 
"poing", lebedlebedlebedlebed "doigt", tâltâltâltâl "pied" (mais un pied d’animal est appelé pôdpôdpôdpôd), tellentellentellentellen "plante du 
pied".  
 
QUELQUES TITRES ET PROFESSIONS:  
aranaranaranaran "roi", rîsrîsrîsrîs "reine" (cf. aussi rienrienrienrien, rînrînrînrîn "Dame couronnée"), cunncunncunncunn "prince", hîrhîrhîrhîr "Seigneur, 
maître" (un autre mot pour "seigneur" est brannonbrannonbrannonbrannon), hirilhirilhirilhiril "dame" (aussi brennilbrennilbrennilbrennil, la contrepartie 
féminine du masc. brannonbrannonbrannonbrannon juste comme hirilhirilhirilhiril correspond au masc. hîrhîrhîrhîr), arphenarphenarphenarphen "un noble", 
ithronithronithronithron (ou curunircurunircurunircurunir) "magicien", condircondircondircondir "maire", rochbenrochbenrochbenrochben "chevalier", ceredirceredirceredirceredir "faiseur, acteur", 
thavronthavronthavronthavron "charpentier, constructeur", orodbenorodbenorodbenorodben "montagnard", pethronpethronpethronpethron "narrateur", cennancennancennancennan 
"potier". 
 
NOURRITURE:  
aesaesaesaes "met cuisiné, repas", bastbastbastbast "pain", sawsawsawsaw "jus", peich peich peich peich "jus, sirop", glîglîglîglî "miel", iauiauiauiau "maïs, blé", 
solchsolchsolchsolch "racine comestible", miruvormiruvormiruvormiruvor le cordial de Fondcombe (évidemment nommé après – 
mais difficilement le même que – le Quenya miruvórë), cramcramcramcram biscuit de farine compressée 
(contenant souvent du miel ou du lait) utilisé pendant les longs voyages, lembaslembaslembaslembas le pain de 
route des Elfes. 
 
TERMES GEOGRAPHIQUES: dôrdôrdôrdôr (dordordordor) "pays", gardhgardhgardhgardh "royaume, une place ou région plus 
ou moins délimitée, une région" (ainsi dans WJ:402; les Etymologies ont ardhardhardhardh), sadsadsadsad "place, 
endroit", rain rain rain rain "bordure parthparthparthparth "champ", pelpelpelpel "champ clôturé" (pl. pelipelipelipeli), orodorodorodorod "montagne" (pl. 
erederederedered ou eryderyderyderyd), till till till till et rass rass rass rass "corne", amonamonamonamon "colline" (pl. emynemynemynemyn), tunntunntunntunn "colline, mont", doldoldoldol ou dôldôldôldôl 
"colline", pennpennpennpenn "déclivité", ambennambennambennambenn "en montant", dadbenndadbenndadbenndadbenn "en descendant", taladtaladtaladtalad "une pente, 
une inclinaison", cîlcîlcîlcîl "crevasse", ris ris ris ris ou ress ress ress ress "ravin", iauiauiauiau "ravine, gorge, abîme" (ce mot signifie 
aussi "maïs, blé", voir ci-dessus), talftalftalftalf "champ plat, plaine", nannannannan "vallée" (mais nannnannnannnann "large 
prairie"), tumtumtumtum "vallée profonde, sous ou parmi des collines", athradathradathradathrad "carrefour, croisée", eryneryneryneryn 
"bois", taurtaurtaurtaur "grande forêt", menmenmenmen "route", aelaelaelael "lac" (pl. aelinaelinaelinaelin), lînlînlînlîn "lac", eitheleitheleitheleithel "source", habahabahabahabadddd 
"rivage", sîr sîr sîr sîr "rivière" (dans quelques noms aussi duinduinduinduin: AnduinAnduinAnduinAnduin, BaranduinBaranduinBaranduinBaranduin, EsgalduinEsgalduinEsgalduinEsgalduin), hûbhûbhûbhûb ou 
hobashobashobashobas "refuge" (aussi cirbancirbancirbancirban), gaeargaeargaeargaear (ou gaergaergaergaer) "mer", tolltolltolltoll "île".  
 
Directions:  
ForodForodForodForod "nord", HaradHaradHaradHarad "sud", AnnûnAnnûnAnnûnAnnûn "ouest", AmrûnAmrûnAmrûnAmrûn "est". Pour "Est" et "Ouest", les mots rhûnrhûnrhûnrhûn 
et dûndûndûndûn sont aussi utilisés (cf. DúnedainDúnedainDúnedainDúnedain "Homme de l’Ouest"). 
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TEMPS (qu’il fait):  
gwaewgwaewgwaewgwaew "vent", alagosalagosalagosalagos "vent tempêtueux", hîthhîthhîthhîth "brume grise", mithmithmithmith "brouillard blanc, brume 
mouillée", faunfaunfaunfaun "nuage", glawarglawarglawarglawar "lumière du soleil", rossrossrossross "pluie", verbe eileileileil "il pleut" (lire 
probablement ailailailail en Sindarin de style SdA). 
 
OBJETS CELESTES:  
AnorAnorAnorAnor "Soleil", IthilIthilIthilIthil "Lune" (aussi appelée RânRânRânRân), cúrancúrancúrancúran "lune croissante", gilgilgilgil "étoile" (aussi 
timtimtimtim, tinwtinwtinwtinw "étincelle, petite étoile"), poétique êlêlêlêl "étoile" (pl. elinelinelinelin), elenathelenathelenathelenath "armée étoilée, toutes 
les étoiles du ciel". BorgilBorgilBorgilBorgil nom d’une étoile rouge, peut-être Betelgeuse ou Algol (Stewart 
Fraser mentionne Antares comme troisième possibilité). 
  
Constellations:  
MenelvagorMenelvagorMenelvagorMenelvagor = Orion, Cerch iM(b)elainCerch iM(b)elainCerch iM(b)elainCerch iM(b)elain (Quenya Valacirca) "Faucille des Valar" = Grande 
Ourse, RemmirathRemmirathRemmirathRemmirath = Pleiades (???). Mot général pour "le ciel, les cieux": menelmenelmenelmenel (tiré du 
Quenya). 
 
MUSIQUE, POESIE, INSTRUMENTS, MUSICIENS:  
glinnglinnglinnglinn "chanson", glîrglîrglîrglîr "chanson, poème", glaerglaerglaerglaer "poème narratif ", narnnarnnarnnarn "histoire" (en vers, mais 
qui doit être parlé plutôt que chanté), verbe *glirigliriglirigliri- "chanter" (mauvaise lecture "glin" dans 
LR:359), verbe gannadogannadogannadogannado ou gannogannogannoganno "jouer de la harpe", nom gannelgannelgannelgannel "harpe", talagandtalagandtalagandtalagand 
"harpiste", verbe nellanellanellanella- "sonner les cloches", nellnellnellnell "cloche". Quelques modes de vers sont 
nommés dans le corpus, annannannann----thennaththennaththennaththennath et minlamad thent/estentminlamad thent/estentminlamad thent/estentminlamad thent/estent, mais nous ne savons pas 
précisément ce que cela signifie. 
 
GUERRE ET ARMEMENT:  
authauthauthauth "guerre", verbe dagrodagrodagrodagro- "batailler, faire la guerre", verbe maethamaethamaethamaetha- "combattre", verbe degidegidegidegi- 
"tuer" (passé peut-être *dancdancdancdanc), dangendangendangendangen "tuerie" (comme nom), maethormaethormaethormaethor "guerrier", herthherthherthherth 
"troupe" (aussi utilisé pour "famille, ménage"), gwethgwethgwethgweth "troupe d’hommes robustes, armée, 
régiment", cothcothcothcoth "ennemi", dagordagordagordagor "bataille" (mais un combat entre deux ou quelques personnes 
est appelé maethmaethmaethmaeth), hûlhûlhûlhûl "cri d’encouragement dans la bataille", megilmegilmegilmegil ou magolmagolmagolmagol "épée", langlanglanglang 
"coutelas, épée", cristcristcristcrist "couperet, épée", hathelhathelhathelhathel "épée à large lame", sigilsigilsigilsigil "dague, couteau", 
grondgrondgrondgrond "matraque", cúcúcúcú et peng peng peng peng "arc", echechechech "lance", naithnaithnaithnaith ou aithaithaithaith "pointe de lance", thôlthôlthôlthôl 
"casque". 
 
ARCHITECTURE:  
adabadabadabadab "construction, maison" (pl. edebedebedebedeb), carcarcarcar ou cardhcardhcardhcardh "maison", hennethhennethhennethhenneth "fenêtre", annonannonannonannon 
"grande porte", fennfennfennfenn "seuil", thâm thâm thâm thâm "salle", thamasthamasthamasthamas "grande salle", panas panas panas panas ou talaftalaftalaftalaf "sol", ramramramram 
"mur", tobastobastobastobas "toiture", telutelutelutelu "dôme, toit haut", rondrondrondrond "toit voûté ou arqué, ou une grande salle 
ou chambre ainsi coiffée", baradbaradbaradbarad, minasminasminasminas et mindonmindonmindonmindon "tour", ostostostost "cité, ville avec des murs 
autour, forteresse", gobelgobelgobelgobel "village fortifié, cité", carascarascarascaras "cité construite au-dessus du sol", 
othlonothlonothlonothlon "chemin pavé", ostradostradostradostrad "rue" (à Minas Tirith aussi rathrathrathrath, voir UT:255). 
 
TEMPS (qui passe): 
 lû lû lû lû "un moment, une occasion", erinerinerinerin "jour", aradaradaradarad "jour", dawdawdawdaw "nuit" (fuinfuinfuinfuin "mort de la nuit"), 
amrûnamrûnamrûnamrûn "lever de soleil" (aussi utilisé pour = "Orient, Est"), auraurauraur "jour, matin", thinthinthinthin (mot 
poétique) "soir", dûdûdûdû "tombée de la nuit, fin de soirée", tinnutinnutinnutinnu "crépuscule étoilé, tôt dans la 
nuit", idhrinidhrinidhrinidhrin "année", anrandanrandanrandanrand "cycle, âge".  
 
Saisons:  
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echuirechuirechuirechuir "agitation" (printemps précoce), ethuil ethuil ethuil ethuil *"bourgeonnement" (printemps tardif), laer  laer  laer  laer 
"été", iavasiavasiavasiavas "récolte" (automne précoce), firithfirithfirithfirith "se faner" (automne tardif), rhîwrhîwrhîwrhîw "hiver". Pour 
"automne ", le mot narbelethnarbelethnarbelethnarbeleth "soleil pâlissant" est aussi utilisé; ce mot est aussi utilisé en 
référence au mois d’octobre.  
 
La liste complète des mois:  
NarwainNarwainNarwainNarwain "janvier", NínuiNínuiNínuiNínui "février", GwaeronGwaeronGwaeronGwaeron "mars", GwirithGwirithGwirithGwirith "avril", LothronLothronLothronLothron "mai", NóruiNóruiNóruiNórui 
"juin", CervethCervethCervethCerveth "juillet", UruiUruiUruiUrui "août", IvannethIvannethIvannethIvanneth "septembre", NarbelethNarbelethNarbelethNarbeleth "octobre", HithuiHithuiHithuiHithui 
"novembre", GirithronGirithronGirithronGirithron "décembre". 
 
NOMBRES::  
minminminmin 1, tadtadtadtad ou tâdtâdtâdtâd 2, neledneledneledneled 3 (à l’origine neledhneledhneledhneledh), canadcanadcanadcanad 4, lebenlebenlebenleben 5, enegenegenegeneg 6, odoodoodoodo ou odogodogodogodog 7, 
tolothtolothtolothtoloth 8, nedernedernederneder 9, caercaercaercaer 10. Pour 11 et 12 nous avons les racines primitives MINIK-W- et 
RÁSAT , mais les mots Sindarin ne sont pas donnés; "onze" peut être *minibminibminibminib ou peut-être 
*minigminigminigminig (Quenya minquë, cf. enegenegenegeneg = enquë). Un "gross", 144, premier nombre à trois chiffres 
dans les nombres Elfiques, est appelé en Sindarin hosthosthosthost. 
 
COULEURS:  
baranbaranbaranbaran "basané, brun (sombre)" (cf. la rivière BaranduinBaranduinBaranduinBaranduin), calencalencalencalen "vert" (aussi laeglaeglaeglaeg), carancarancarancaran 
"rouge" (aussi collcollcollcoll et narwnarwnarwnarw/narunarunarunaru), cranncranncranncrann "coloré, rouge", donndonndonndonn "basané", feinfeinfeinfein "blanc" (comme 
les nuages; lire peut-être fainfainfainfain en Sindarin de style SdA), gaergaergaergaer "cuivré", elw elw elw elw "bleu pâle", *glânglânglânglân 
"blanc" (seul le 'lân'lân'lân'lân lénifié est attesté), gloss gloss gloss gloss "blanc neige" (aussi le nom "neige"), luin luin luin luin "bleu", 
malen malen malen malen "jaune", mithrenmithrenmithrenmithren "gris", mornmornmornmorn "sombre, noir" (mauvaise lecture "moru" dans LR:374), 
nimnimnimnim "blanc, pâle", rhoscrhoscrhoscrhosc "brun", thinnthinnthinnthinn "gris". 
 
QUELQUES ADJECTIFS COMMUNS:  
beinbeinbeinbein "beau", mellmellmellmell "cher", maer maer maer maer "utile, bon" (pour des choses), umumumum "malfaisant, mauvais", 
*faegfaegfaegfaeg "moyen, mauvais", *raegraegraegraeg "faux" (tiré du "Noldorin" foeg, rhoeg dans LR:387, 383), 
orchalorchalorchalorchal "grand, supérieur", ann ann ann ann "long", thent thent thent thent "court", beleg beleg beleg beleg "grand", ûrûrûrûr "large", daerdaerdaerdaer "gros, 
grand", tithentithentithentithen et pigenpigenpigenpigen "minuscule", parchparchparchparch "sec", mesmesmesmescccc "mouillé", ninn ninn ninn ninn "mince", tûg tûg tûg tûg "gros, 
gras", long long long long "lourd", pantpantpantpant "plein", lostlostlostlost "vide" (aussi cauncauncauncaun), lauglauglauglaug "chaud", ringringringring "froid", feirfeirfeirfeir 
"droit", heirheirheirheir "gauche", taertaertaertaer "direct", raenraenraenraen "tordu, malhonnête", seinseinseinsein "nouveau", brûnbrûnbrûnbrûn "vieux" 
(mais pas changé ou usé), gerngerngerngern    "vieux, usé" (pour des choses), nethnethnethneth "jeune", iauriauriauriaur "vieux, 
ancien" (pour des choses ou des personnes), ingemingemingemingem "vieux" (lit. "malade des années", 
souffrant du grand âge; ce mot fut inventé après que les Elfes aient rencontré les Hommes 
mortels), cuincuincuincuin "en vie", gwanngwanngwanngwann "parti, mort". (Note: en Sindarin de style SdA nous aurions 
peut-être lu aiaiaiai pour eieieiei dans les adjectifs beinbeinbeinbein, feirfeirfeirfeir, heirheirheirheir, seinseinseinsein.) 
 
QUELQUES VERBES COMMUNS:  
carcarcarcar- "faire" (passé agoragoragoragor), gar gar gar gar- "tenir, avoir", tiri tiri tiri tiri- "regarder",    ?glennaglennaglennaglenna- "aller" (anglennanglennanglennanglennaaaa- 
"approcher"), medimedimedimedi "manger", mudomudomudomudo- "travailler dûr", teli teli teli teli- "venir" (présent tûltûltûltûl, tôltôltôltôl), pedpedpedped- 
"parler", annoannoannoanno- "donner". 
 
 
 
PREPOSITIONS:  
adeladeladeladel "derrière, à l’arrière de", am am am am "haut, en haut", an an an an "pour", ab  ab  ab  ab "après" (seulement attesté 
comme préfixe), athathathath- préfixe    "à travers, sur les deux côtés", athanathanathanathan "au-delà", daddaddaddad "bas, en 
bas", dandandandan *"contre", o o o o "de" (uinuinuinuin "du"), im im im im "entre", na na na na "vers, avec, par", nefnefnefnef "de ce côté de", no no no no 
"sous" (nuinuinuinui "sous le"), or or or or "au-dessus", tri tri tri tri "à travers". Il nous manque les mots pour "dans" et 
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"avant". Un mot nednednedned apparaissant dans Sauron Defeated (p. 131, en écriture Tengwar) a été 
utilisé par quelqu’un pour "dans". 
 
 


